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Quand la  mer rouge ap - pa - rut a la trou - pe noi - ve,
A - lex - an - dre dont le nom a rem - pli la ter - re,
No - ¢  pen - dant qu'il  vi - vait, pa-tri - ar - che di - gne,
fH 4
A2 ——r— I I I
A [ <o Y L I [ I [ I I [ [ — | 1 [ I |
A3V L2 3 ‘I .I I r ) > .I [ _i I _i .I [ _i 1
D - - - -
Quand la  mer rouge ap - pa - rut a la trou - pe noi - vre,
A - lex - an - dre dont le nom a rem - pli la ter - re,
No - ¢  pen - dant qu'il  vi - vait, pa-tri - ar - che di - gne,
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Quand la  mer rouge ap - pa - rut a la trou - pe noi - vre,
A - lex - an - dre dont [le nom a rem - pli le mon - de,
No - ¢  pen - dant qu'il  vi - vait, pa-tri - ar - che di - gne,
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Quand la  mer rouge ap - pa - rut a la trou - pe noi - vre,
A - lex - an - dre dont le nom a rem - pli la ter - re,
No - é,  pen - dant qu'il  vi - vait, pa-tri - ar - che di - gne,
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aus - si - tot Pha - ra - on crut qu'il  y'a - vait a boi__ e,
n'ai - mait  pas tant le ca - non qu'il n'ai - mait  le ver __ re.
sa - vait bien comme on bu - vait le fruit de la vi_  gne.
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aus - si - tot Pha - ra - on crut qu'il  y'a - vait a boi___ e,
n'ai - mait  pas tant le ca - non qu'il n'ai - mait le ver __ re.
sa - vait bien comme on bu - vait le fruit de la Vi gne.
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aus - si - tot Pha - ra - on crut qu'il  y'a - vait a boi - e,
n'ai - mait  pas tant le ca - non qu'il n'ai - mait  le ver - re.
sa - vait bien comme on bu - vait le fruit de la vi - gne.
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mais Mo i - se fut  plus fin, vo - yant  que ce
Si le grand Mars des  guer - riers s'est ac quis  tant
Crai - gnant qu'il ne but de leau, Dieu le  pour - vut
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mais Mo i - se fut  plus fin, vo - yant  que ce
Si le grand Mars des  guer - riers s'est ac quis  tant
Crai - gnant qu'il ne but de leau, Dieu  le pour - vut
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mais Mo i - se fut  plus fin, vo - yant  que ce
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mais Mo i - se fut  plus fin, vo - yant  que ce
Si le grand Mars des  guer - riers s'est ac quis  tant
Crai - gnant qu'il ne but de leau, Dieu  le pour - vut
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n'é - tait  vin, il la pa, pa - pa, il la  sa, sa -
de lau - riers, que de - vons, von - von, que pou-vVons, VOn-
dun ba - teau, pour cher -cher, ché - ché, pour trou - ver, Vvé-
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n'é - tait  vin, il la pa - pa - pa, il la sa - sa-
de lau - riers, que de - vons, von - von, que pou-vVons, VOn-
dun ba - teau, pour cher-cher, ché - ché, pour trou- ver, Vé-
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- sa, il la  pa, il la sa, il la  pas - sa tou - te,
-von, que de - vons, que de - vons, que pou - VONs - Nous croi - re?
-vé, pour cher - cher, pour cher - cher, pour trou - ver re - fu - ge,
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sans  boire u - ne gout - te. u - ge. Pour cher - cher, ché-
si - mon  qu'il sut boi - re.
au temps du de -
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- ché, pour trou - ver, vé - Vé, pour cher-cher, pour cher - cher, pour trou - ver re-

h g I I |
A —— e r———— — — ! ! |
A3V r ] o r ) ] I r ) | P r ] | & I r ) [ o r ) ] |
3] . o . L . o .
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- ché, pour trou-ver, vé - Vé, pour cher-cher, pour cher - cher, pour trou - ver re__
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- fu ge, au temps  du de - (u ge!
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- fu ge, au temps  du de - (u ge!
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fu ge, trou - ver au temps  du de - (u ge!
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